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VERORDNUNG ORDINANZA
DER BURGERMEISTER IL SINDACO

Vorausgeschickt, dass das Parken in der

Bahnhofstrasse ab dem 01.06.2026 gebiihrenpflichtig Premesso che in Via Stazione le.soste, a partire dal
sein wird: 01.06.2026, saranno a pagamento;

Visto che in Via Dolomiti (di fronte al negozio
Kraler) esiste un parcheggio con sosta libera dove
parcheggiano gli operai/dipendenti delle strutture
circostanti e nei giorni di concerti anche spettatori;

Da es in der Dolomitenstrasse (gegeniiber dem
Geschift Kraler) einen Parkplatz mit freiem Parken
gibt, auf dem die Arbeiter/Angestellten der
umliegenden Einrichtungen und an Konzerttagen auch
Zuschauer parken;

In Anbetracht dessen, dass es auf dem genannten

Parkplatz zu lingeren Parkzeiten (auch nachts) Considerato che si potrebbero verificare soste
kommen  kénnte.  was zu  Problemen  im prolungate (anche notturne) nel parcheggio citato
Zusammenhang mit’ dem Parken fithren wiirde: creando cosi problematiche relative alle soste;
Nach Einsichtnahme in das Gesetzesdekret vom 30.04.1992, Visto il decreto legge del 30.04.1992, nr. 285 (codice
Nr. 285 (StraBenverkehrsordnung); della strada);
Nach Einsichtnahme in die Artikel 6 und 7 der neuen Visto gli art.6 e 7 del nuovo Codice della Strada e della
StraBenverkehrsordnung und deren Durchfiihrung; sua attuazione;

ordnet an ordina
dass die Parkdauer auf dem Parkplatz in che la sosta nel parcheggio in Via
der Dolomitenstrasse maximal 4 (vier) Dolomiti sia al max. di 4 (quattro) ore
Stunden betragt, wobei die Parkscheibe con disco orario esposto.

sichtbar angebracht sein muss.

Die ortliche Carabinieristation und die La locale Stazione dei Carabinieri e la Polizia
Ortspolizeipolizei sind mit der Durchfiihrung Locale sono incaricati dell’esecuzione della
dieser Verordnung beauftragt. presente ordinanza.

2Ju -101d - ‘ou

9¢0¢90'70 -wniedg-eieqd 8/95100



Innerhalb von 60 Tagen ab Veroffentlichung Entro 60 giorni dalla pubblicazione ¢

kann beim Regionalen Verwaltungsgericht ammesso il ricorso contro la presente
Rekurs gegen diese Anordnung eingereicht ordinanza al Tribunale Regionale di
werden. giustizia amministrativa.

DER BURGERMEISTER -IL SINDACO
-RIENZNER Martin-

(digital unterschrieben — firmato digitalmente)

2Ju -101d - ‘ou

9¢0¢90'70 -wniedg-eieqd 8/95100





